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® AM/FM Compact Stereo Hi-Fi System
@ Sistema Hi-Fi Estéreo Compacto AM/FM
® Systéme hi-fi stéréo compact AM/FM




® Introduction

The i-box Tempo all-in-one compact Hi-Fi system offers a total of five playing modes: FM radio, AM radio,
CD player, AUX In and Bluetooth. All of which sound great when played through the 20W total power
output speakers with bass reflector. The all-in-one unit comes in a solid, elegant wooden housing with
fabric speaker grilles and delivers a rich, clear sound with surprisingly deep bass notes. A dedicated
remote gives you complete control of your sounds, including instant recall of up to 50 presets of your
favourite stations — 30 FM radio presets and 20 AM radio presets.

® Introduccién

El sistema hi-fi estéreo compacto AM/FM i-box Tempo ofrece cinco modos de reproduccion: Radio

FM, radio AM, reproductor de CD, entrada AUX In y Bluetooth. Todos ellos suenan muy bien cuando se
reproducen a través de los altavoces de 20 W de potencia conjunta con reflector de bajo. La unidad todo
en uno se presenta en una solida y elegante estructura de madera con rejillas de tela para los altavoces
y ofrece un sonido nitido y claro con notas graves sorprendentemente profundas. Un mando a distancia
especifico le ofrece el control completo de su sonido, incluida la recuperacion instantanea de hasta 50
preselecciones de sus emisoras favoritas: 30 preselecciones de radio FM y 20 de radio AM.

® Présentation

Le systeme hi-fi stéréo compact AM/FM Tempo d'i-box propose en tout cing modes de lecture : radio FM,
radio AM, lecteur CD, AUX et Bluetooth. Ajoutez a cela une qualité sonore hors pair grace aux enceintes
de 20 W au total avec bass-reflex. Cet appareil tout-en-un est présenté dans un élégant boitier rigide

en bois, avec des grilles de haut-parleurs en tissu. Il offre un son clair et intense avec des basses
étonnamment profondes. Une télécommande vous permet de contréler entierement le son, notamment
la lecture instantanée des 50 présélections dédiées a vos stations préférées (30 pour la radio FM et 20
pour la radio AM).



® User Guide

I/ Caring for your Sound System
Important safety information. Please read these instructions fully before operating your Tempo.

Do not place naked flame sources, such as lit candles on or near the unit.

Do not expose to dripping or splashed liquids. Objects filled with liquids, such as vases, must not be
placed close or on the unit.

The unit should not be exposed to direct sunlight, very high or low temperatures, moisture, strong
magnetic fields, microwaves or dusty environments.

Always leave sufficient space around the unit for ventilation, do not cover.

Do not use abrasives or solvents to clean this product. Use only a clean, damp, soft, cloth.

Never attempt to insert wires, pins or other such objects into the vents or openings of the unit.

Do not disassemble or modify the unit, there are no user-serviceable parts.

If the unit is damaged in any way or malfunctions do not use. Consult a qualified service engineer.

Treat CDs with care they are easily damaged. Use a soft dry cloth to gently remove any dust or dirt as
these can affect the performance of the mechanism and the laser pickup of your CD player.

It is recommended that a cleaning CD (not supplied) is used at regular intervals to clean the CD pickup.

Always use the power adaptor supplied; if you need to replace it, make sure the replacement is of high
quality and has the same power rating (12V=2A).

at the end of its life. Take it to a collection centre for the recycling of electrical equipment. Please

Please dispose of this electronic item appropriately. Do not discard to unsorted household waste @
check with your local authority for recycling advice.
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1. Controlling Your Tempo

You can control your Tempo using the keys on the remote control 13-34 (shown in bold) or the controls
on the front panel of the Tempo 5-12.

2. Powering Your Tempo

Standby key

Mode key

Time set key

Preset key

Scan key (FM/AM mode)
Bluetooth Pair key

Repeat track key (CD mode)
Shuffle track key (CD mode)
Play/Pause key

Stop key (CD mode)

Display Dimmer key
Open/Close CD tray key
VOL+ key

Previous key

Enter key

. Next key

29. VOL- key

. Mute key

31. Return key

. 0-9 Number Pad keys
. Sleep key

34. Program key

Back View
35. Antenna
36. 3.5mm Headphone port

37. 3.5mm AUX IN port
38. DC Power IN port

To power your Tempo, plug the power adaptor (supplied) into a wall socket and the jack plug into the DC
IN port on the back of the Tempo @
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3. Standby Mode

Short press the @ STANDBY key (13 RC), or short press the STANDBY/MODE / VOLUME dial (5), to
switch on your Tempo in the last mode used. Short press the O STANDBY key (713 RC), or long press the
STANDBY/MODE / VOLUME dial (5), to switch your Tempo to standby mode.

4. Audio Mode Selection

Press the MODE key (14 RC) (5) repeatedly to switch between modes — FM, AM, CD, AUX In or
Bluetooth mode.

5. Setting the Time
1. In standby mode, short press the TIME key (15 RC) or hold the TIME/DIM button (6) on the front panel
of your Tempo.

2. Short press the next/previous keys P / 144 (28/26 RC) (11/7) or rotate the TUNE dial (12) to select the
time display format. You can choose between 12H and 24H. Press the ENTER key (27 RC) (12) to select
your chosen format.

3. Short press the next/previous keys PPl / 144 (28/26 RC) (11/7) or rotate the TUNE dial (12) to select
the hour. Press the ENTER key (27 RC) (12) to confirm.

4. Short press the next/previous keys MM/ 144 (28/26 RC) (11/7) or rotate the TUNE dial (12) to select
the minutes. Press the ENTER key (27 RC) (12) to confirm.

6. FM Radio Mode
In FM mode the LED screen displays the frequency of the station playing.

6.1 FM Manual Tune / Scan

In FM mode hold SCAN (17 RC) (9) to scan for available stations. The found e
stations will automatically be saved to the preset list. Long press the next/ -, _| S
previous keys PP / 144(28/26 RC) (11/7) to find the next or previous station. _' '- . _l e

Short press the next/previous keys PPl / 144 (28/26 RC) (11/7) or rotate the
TUNE dial (12) on the front panel to fine tune the frequency.
6.2 Saving FM Radio Presets

You can save the station playing to one of the 30 FM presets. Long press the PRESET key (PSET 16 RC)
(8) and then short press the next/previous keys P> /144 (28/26 RC) (11/7) or rotate the TUNE dial (12) to
scroll to an empty preset position, press ENTER (27 RC) (12) to store.

6.3 Replacing FM Radio Presets

You can replace a saved preset with a new station. Find the station frequency you want, long press the
PRESET key (PSET 16 RC) (8) and then use PP / [44 (28/26 RC) (11/7) or rotate the TUNE dial (12) to scroll
to the preset you want to change, press ENTER (27 RC) (12) to store.

6.4 Playing FM Radio Presets

Short press the PRESET key (PSET 16 RC) (8) and use PP /144 (28/26 RC) (11/7) or rotate the TUNE dial
(12) to scroll to a stored preset, press ENTER (27 RC) (12) to play.

You can use the remote to play a stored preset. Short press the PRESET key (PSET 16 RC), then using the
number pad 0-9 keys (32 RC) to input the preset number, press ENTER (27 RC) to play.
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7. AM Radio Mode
In AM mode the LED screen displays the frequency of the station playing.

7.1 AM Manual Tune / Scan

In AM mode long press SCAN (77 RC) (9) to scan for available stations. The
found stations will automatically be saved to the preset list. Long press the
next/previous keys MM/ 144(28/26 RC) (11/7) to find the next or previous
station. Then short press the next/previous keys PP /144 (28/26 RC) (11/7) or
rotate the TUNE control (12) on the front panel to fine tune the frequency.

7.2 Saving AM Radio Presets

You can save the station playing to one of the 20 AM presets. Long press the PRESET key (PSET 16 RC)
(8) and then use the next/previous keys PPl / 44 (28/26 RC) (11/7) or rotate the TUNE control (12) to scroll
to an empty preset position, press ENTER (27 RC) (12) to store.

7.3 Replacing AM Radio Presets

You can replace a saved preset with a new station. Find the station frequency you want, long press the
PRESET key (PSET 16 RC) (8) and then use PP / |44 (28/26 RC) (11/7) or rotate the TUNE control (12) to
scroll to the preset you want to change, press ENTER (27 RC) (12) to store.

7.4 Playing AM Radio Presets

Short press the PRESET key (PSET 16 RC) (8) and use PP /144 (28/26 RC) (11/7) or rotate the TUNE
control (12) to scroll to a stored preset, press ENTER (27 RC) (12) to play.

You can use the remote to play a stored preset. Press the PRESET key (PSET 16 RC), then using the
number pad 0-9 keys (32 RC) to input the preset number, press ENTER (27 RC) to play.

8. CD Mode

Short press the open/close CD tray 4 key (24 RC) (10) and place a CD into

the tray. The display will show “OP” to indicate that the CD tray is open.

Short press the open/close CD tray 4 key (24 RC) (10) again and the tray will

close. The display will show “CL" to indicate that the CD tray is closing. Once

the tray is closed the CD will start playing. The display will then show the

timecode of the current track being played.

8.1 Playback Controls

Below are the playback options when in CD mode, you can use the remote

control on the controls on the front panel of your Tempo.

- Pl Pause/Play (21 RC) (9)

+ 4«4 Previous Track (26 RC) (7)

« PP Next Track (28 RC) (11)

+ Use VOL+ key (25 RC) and VOL- key (29 RC) to control the volume, alternatively you can rotate
the VOLUME control on the front panel (5).

+ Hold 44 (26 RC) (7) to rewind

+ Hold» (28 RC) (11) to fast forward

- Short pressing the M STOP key (22 RC) will stop any audio, the next time the audio is played it will
be from the beginning of the CD (track 1).

- Short press the number pad 0-9 keys (32 RC), input the track number, then press ENTER (27 RC)
to play.




8.2 Repeat and Shuffle

Short press the © REPEAT key (19 RC) once for a single track to repeat. The
display will flash the repeat % symbol. The selected track will repeat until
repeat is turned off. Short press © REPEAT (19 RC) again to repeat all the __
tracks on the CD. The display will show the repeat % symbol. e
To turn off repeat, short press © REPEAT (19 RC) until the % symbol at the '_l .

bottom of the display is no longer visible.

Short press the >¢ SHUFFLE key (20 RC) to shuffle all the tracks on the CD.
The display will show the shuffle 2< symbol.

To turn off shuffle, short press X SHUFFLE (20 RC) until the X symbol is no longer visible.

To shuffle and repeat all the tracks on the CD at the same time, short press the 2 REPEAT key (19 RC)
twice, then short press >¢ SHUFFLE (20 RC). All the tracks on the CD will shuffled and will repeat.

Press the >< SHUFFLE key (20 RC) to turn off shuffle, all the tracks on the CD will still repeat.

Short press the ©, REPEAT key (19 RC) to turn off repeat, the CD will still be shuffled. Press ©, REPEAT
(19 RC) again to turn repeat back on, all the tracks on the CD will be repeated and shuffled. Or short press
< SHUFFLE (20 RC) to turn off both shuffle and repeat.

9. AUX IN Mode

Connect any audio device to the 3.5mm AUX IN socket @ on the back of your Tempo. Short press the
MODE key (14 RC) (5) to select the AUX mode on your Tempo. Select, play and control audio playback on
the source device, adjust the volume on both the source and the Tempo for optimum sound.

10. Bluetooth Mode

1. Short press the MODE key (14 RC) (5) to enter Bluetooth mode, the display
will flash when it is in pairing mode. The Tempo will search for devices
and will appear in your devices’ Bluetooth menu as “i-box Tempo FM”.

2. 0n your device select “i-box Tempo FM"” and when connected to the
Tempo, the display will stop flashing.

Available Devices Available Devices

i-box Teﬁpo FM i-box Tempo FM

3. The Tempo will automatically search for the last connected device, if the last connected device is not
available, the Tempo will search for other devices.

4. You can short press the PAIR key (18 RC) on the remote to connect and disconnect known devices to
the Tempo. Long press the Ml play/pause button (9) on the front panel to disconnect your device.
10.1 Playback Controls

You can use your device for playback options, or you can use your Tempo. Below are the playback
controls for your Tempo, and remote control.

- Pl Pause/Play (21 RC) (9)
+ 4« Previous Track (26 RC) (7)
+ PPl Next Track (28 RC) (11)

+ Use VOL+ key (25 RC) and VOL- key (29 RC) to control the volume, alternatively you can rotate
the VOLUME dial on the front panel (5).

Bluetooth «@ } Bluetooth o

08 | i-box



11. Sleep Function

The sleep function allows you to set a certain amount of time after which your Tempo will enter standby
mode automatically. This is ideal if you want to set your Tempo to switch off automatically after you have
fallen asleep. You can set the sleep function from 10 minutes to 90 minutes in 10-minute intervals.

11.1 Setting the Sleep Function with the Remote Control

1. Short press the SLEEP key (33 RC), then use the next/previous keys
»» /144 (28/26 RC) to choose the amount of sleep time. Short press the
ENTER key (27 RC) to confirm your choice. When the sleep function is in
use, "SLEEP” will be shown at the bottom left of the display.

2. To turn off the sleep function, short press the SLEEP key (33 RC), then use
the next/previous keys PPl / 144 (28/26 RC) go to the “OFF" selection, then
press the ENTER key (27 RC) to confirm. When the sleep function is not in
use, “SLEEP” will not be shown in the bottom left side of the display.

11.2 Setting the Sleep Function on the Front Panel

1. Long press the SLEEP/ENTER/TUNE control (12), then rotate the SLEEP/ENTER/TUNE dial (12) to
choose the amount of sleep time. Short press the SLEEP/ENTER/TUNE control (12) to confirm your
choice. When the sleep function is in use, “SLEEP” will be shown at the bottom left of the display.

2. To turn off the sleep function, long press the SLEEP/ENTER/TUNE control (12), then rotating the dial
(12) go to the ‘OFF’ selection, then press the SLEEP/ENTER/TUNE control (12) to confirm your choice.
When the sleep function is not in use, “SLEEP” will not be shown in the bottom left side of the display.

12. Display Brightness

Short press the DIM key (23 RC) or the TIME/DIM button (6) on the front panel repeatedly to change the
brightness of the display screen.

i-box | 09



Troubleshooting

Radio reception

Check that the antenna
is extended for the

Adjust the antenna direction
to improve the signal. Move

Check that the unitis
not close to microwaves,
fluorescent lights or other

(15 [eXeXele ;%x:mn;ugvselgnrzlcztrgggth the unit closer to a window. equipment which may
P ption. cause interference.
Check if the volume is o ’ )
No sound iues) dlonii, lnereese ihe Checkthatthe unitis Trytumng to another radio
switched on. station.
volume.
The unit does Check power supply Check mains socket is

not turn on connections. switched on.

Product Specifications

Power Input 12V=2A

Audio Output 2x 10W

FM Frequency Range 87.0MHz - 108.0MHz

AM Frequency Range 520KHz - 1710KHz

Presets 30 FM, 20 AM

Disclaimer

Updates to Firmware and/or hardware components are made regularly. Therefore, some of the
instructions, specifications and pictures in this documentation may differ slightly from your particular
situation. All items described in this guide are for illustration purposes only and may not apply to your
particular situation.

No legal right or entitlements may be obtained from the description made in this manual.

Technical Support

For further help, advice, information visit www.iboxstyle.com/support



® Guia Del Usuario

I\ Cuidados del Sistema de Sonido

Informacién de seguridad importante. Por favor, lea estas instrucciones en su totalidad antes de
poner en funcionamiento su Tempo.

No coloque fuentes de llamas desnudas, como velas encendidas, sobre la unidad o cerca de ella.

No exponga la unidad a liquidos que goteen o salpiquen. Los objetos que contengan liquido, como vasos,
no debe colocarse sobre la unidad o cerca de ella.

La unidad no debe exponerse a la luz solar directa, temperaturas muy altas o bajas, humedad, campos
magnéticos, microondas o entornos polvorientos.

Deje siempre espacio suficiente alrededor de la unidad para su ventilacion, no la cubra.

No utilice abrasivos ni disolventes para limpiar este producto. Use Unicamente un pafio suave, limpio,
humedecido.

No intente nunca introducir cables, alfileres u otros objetos de este tipo en los orificios de ventilacion o en
las aberturas de la unidad.

No desmonte ni modifique la unidad, ya que no hay piezas reparables por el usuario.

Sila unidad se dafia en modo alguno o funciona mal, no la utilice. Consulte con un técnico cualificado.
Trate los CD con delicadeza, ya que se dafian facilmente. Utilice un pafio suave y seco para eliminar

el polvo o la suciedad, ya que podria afectar al funcionamiento del mecanismo y al lector laser de su
reproductor de CD.

Se recomienda utilizar un CD de limpieza (no suministrado) periédicamente para limpiar el lector de CD.
Use siempre el adaptador de corriente suministrado; si necesita reemplazarlo, asegurese de que el
sustituto es de alta calidad y cuenta con la misma potencia nominal (12V=2A).

Deseche este articulo electronico convenientemente. No lo deseche con los residuos domésticos
sin clasificar al final de su vida util. LIévelo a un centro de recogida para el reciclado de equipos RC
eléctricos. Consulte a las autoridades locales para obtener asesoramiento sobre reciclaje.
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1. Control de su Tempo

Vista Posterior

I

Mando a Distancia

18.
14.
18.
16.

17.

18.
19.

20.

21.
22.
23.
24.

26.

Tecla Standby

Tecla Modo

Tecla Ajustar Hora

Tecla Preseleccion

Tecla Buscar (modo FM/AM)
Tecla Sincronizar Bluetooth

Tecla Repetir Pista
(modo CD)

Tecla Aleatoriamente Pista
(modo CD)

Tecla Reproducir/Pausar
Tecla Parar (modo CD)
Tecla Atenuar Pantalla

Tecla Abrir/Cerrar Bandeja
de CD

Tecla VOL+

. Tecla Anterior

. Tecla Entrar

. Tecla Siguiente

. Tecla VOL-

. Tecla Silenciar

31. Tecla Volver

. Teclas Numéricas 0-9
. Tecla Dormir

34. Tecla Programar
Vista Posterior

35. Antenna

36. 3.5mm Headphone port
37. 3.5mm AUX IN port
38. DC Power IN port

Puede controlar su Tempo utilizando las teclas del mando a distancia 13-34 (mostradas en negrita) o los
controles del panel frontal 5-12 del Tempo.

2. Powering Your Tempo

Para alimentar el despertador i-box Tempo, enchufe el adaptador de alimentacion (suministrado) en una

toma de pared y la clavija en el puerto de entrada de CC (DC IN)

<

en la parte trasera del Tempo @




3. Modo de Espera

Pulse la tecla O STANDBY (13 MD) (4) o pulse brevemente el dial STANDBY/MODE / VOLUME (5), para
encender su Tempo en el Ultimo modo que ha sido utilizado. Pulse la tecla © STANDBY (13 MD) o
mantenga pulsado el dial STANDBY/MODE / VOLUME (5) para volver al modo standby (modo de espera).

4. Selecciéon del Modo
Pulse repetidamente la tecla MODE (14 MD) (5) para cambiar de modo: FM, AM, CD, AUX In o Bluetooth.

5. Cémo Ajustar la Hora

1. Pulse la tecla TIME (15 MD) o mantenga pulsado el boton TIME/DIM (6) en el panel frontal de
su Tempo.

2. Utilice las teclas Siguiente/Anterior P / 144 (26/28 MD) (11/7) o gire el control de TUNE (12) para
seleccionar el formato de visualizacion de la hora. Puede elegir entre 12 hy 24 h. Pulse la tecla ENTER
(27 MD) (12) para seleccionar el formato elegido.

3. Utilice las teclas Siguiente/Anterior P / 44 (26/28 MD) (11/7) o gire el control de TUNE (12) para
seleccionar la hora. Pulse la tecla ENTER (27 MD) (12) para confirmar.

4. Utilice las teclas Siguiente/Anterior PM / 144 (26/28 MD) (11/7) o gire el control de TUNE (12) para

seleccionar los minutos. Pulse la tecla ENTER (27 MD) (12) para confirmar.
6. Modo de Radio FM

En el modo FM, la pantalla LED muestra la frecuencia de la emisora que se
estéa reproduciendo.

6.1 Sintonizacién Manual de FM / Basqueda

En el modo FM, pulsacion larga SCAN (17 MD) (9) para buscar las emisoras
disponibles. Las emisoras encontradas se guardardn automaticamente en la
lista de preselecciones. Pulsacién larga las teclas Siguiente/Anterior PPl / 144
(26/28 MD) (11/7) para encontrar la emisora siguiente o anterior.

Realice una pulsacion corta las teclas Siguiente/Anterior PP / 144 (26/28 MD)
(11/7) o gire el control de TUNE (12) del panel frontal para ajustar la frecuencia.

6.2 COmo Guardar las Preselecciones de Radio FM

Puede guardar la emisora que se esta reproduciendo en una de las 30 preselecciones FM. Realice

una pulsacion larga de la tecla PRESET (PSET 16 MD) (8) y, a continuacion, utilice las teclas Siguiente/
Anterior PP /144 (26/28 MD) (11/7) o gire el control de TUNE (12) para desplazarse hasta una posicion de
preseleccion vacia, pulse ENTER (27 MD) (12) para guardar.

6.3 Sustitucion de las Preselecciones de Radio FM

Puede sustituir una preseleccion guardada por una nueva emisora. Encuentre la frecuencia de la emisora
que desea, pulse prolongadamente la tecla PRESET (PSET 16 MD) (8) y luego utilice M / 144 (26/28 MD)
(11/7) o gire el control de TUNE (12) para desplazarse hasta la preselecciéon que desea cambiar, pulse
ENTER (27 MD) (12) para guardar.

6.4 Reproduccion de Preselecciones de Radio FM

Realice una pulsacion corta de la tecla de PRESET (PSET 16 MD) (8) y utilice P»l / 144 (26/28 MD) (11/7)
o gire el control de TUNE (12) para desplazarse hasta una preseleccion guardada, pulse ENTER (27 MD)
(12) para reproducir.

Puede utilizar el mando a distancia para reproducir una preseleccion guardada. Pulse la tecla PRESET

(PSET 16 MD), luego, utilice las teclas 0-9 del teclado numérico (32 MD) para introducir el nimero de
preseleccion, pulse ENTER (27 MD) para reproducir.



7. Modo de Radio AM

En el modo AM, la pantalla LED muestra la frecuencia de la emisora que se
estéa reproduciendo.

7.1 Sintonizacién Manual de AM / Basqueda

En el modo AM, pulsacién larga SCAN 17 (9) para buscar las emisoras
disponibles. Las emisoras encontradas se guardardn automaticamente en la
lista de preselecciones. Pulsacion larga las teclas Siguiente/Anterior Phl / 44
(26/28 MD) (11/7) para encontrar la emisora siguiente o anterior.

Realice una pulsacion corta las teclas Siguiente/Anterior P / |44 (26/28 MD)
(11/7) o gire el control de TUNE (12) del panel frontal para ajustar la frecuencia.

7.2 Como Guardar las Preselecciones de Radio AM

Puede guardar la emisora que se esta reproduciendo en una de las 20 preselecciones AM. Realice

una pulsacion larga de la tecla PRESET (PSET 16 MD) (8) y, a continuacion, utilice las teclas Siguiente/
Anterior PP /144 (26/28 MD) (11/7) o gire el control de TUNE (12) para desplazarse hasta una posicion de
preseleccion vacia, pulse ENTER (27 MD) (12) para guardar.

7.3 Sustitucion de las Preselecciones de Radio AM

Puede sustituir una preseleccion guardada por una nueva emisora. Encuentre la frecuencia de la emisora
que desea, pulse prolongadamente la tecla PRESET (PSET 16 MD) (8) y luego utilice MM / 44 (26/28 MD)
(11/7) o gire el control de TUNE (12) para desplazarse hasta la preselecciéon que desea cambiar, pulse
ENTER (27 MD) (12) para guardar.

7.4 Reproduccion de Preselecciones de Radio AM

Realice una pulsacion corta de la tecla PRESET (PSET 16 MD) (8) y utilice P» / 144 (26/28 MD) (11/7) o gire
el control de TUNE (12) para desplazarse hasta una preseleccion guardada, pulse ENTER (27 MD) (12)
para reproducir.

Puede utilizar el mando a distancia para reproducir una preseleccion guardada. Pulse la tecla PRESET
(PSET 16 MD), luego, utilice las teclas 0-9 del teclado numérico (32 MD) para introducir el nimero de
preseleccion, pulse ENTER (27 MD) para reproducir.

8. Modo CD

Pulse la tecla 4 abrir/cerrar bandeja de CD (24 MD) (10) y coloque un CD en
la bandeja. La pantalla mostrara “OP” para indicar que la bandeja de CD esta
abierta. Pulse de nuevo la tecla 4 abrir/cerrar bandeja de CD (24 MD) (10) y
la bandeja se cerrara. La pantalla mostrara “CL" para indicar que la bandeja
de CD se esta cerrando. Una vez cerrada la bandeja, el CD comenzara a
reproducirse. La pantalla mostrara entonces el codigo de tiempo de la pista
actual que se esta reproduciendo.

8.1 Controles de Reproduccién

A continuacién, se muestran las opciones de reproduccién cuando se estd en el modo CD; puede utilizar
el mando a distancia para los controles del panel frontal de su Tempo.

+ Pl Pausar/Reproducir (21 MD) (9)
- l4«qPista Anterior (26 MD) (7)
+ PPl Pista Siguiente (28 MD) (11)

+ Utilice la tecla VOL+ (25 MD) y |a tecla VOL- (29 MD) para controlar el volumen; alternativamente,
puede girar el control de VOLUME en el panel frontal (5).

+ Mantenga pulsada la tecla I44 (26 MD) (7) para rebobinar
+ Mantenga pulsada la tecla P (28 MD) (11) para avanzar rapido

+ Alapulsacion corta la tecla B STOP (22 MD) se detendrd el audio; la proxima vez que se reproduzca
el audio serd desde el principio del CD (pista 1).



8.2 Repetir y Aleatorio

Pulse brevemente la tecla =, REPETIR (19 MD) una vez para que se repita
una sola pista. El simbolo de repeticién . parpadeara en la pantalla. La
pista seleccionada se repetira hasta que se desactive la repeticion. Pulse .
brevemente dos veces la tecla = REPETIR (19 MD) para repetir todas las e
pistas del CD. El simbolo de repeticién C aparecerd en la pantalla.

Para desactivar la repeticion, pulse brevemente la tecla s REPETIR (19 MD)
hasta que el simbolo % en la parte inferior de la pantalla deje de ser visible.
Presione brevemente la tecla >< ALEATORIO (20 MD) para reproducir todas
las pistas del CD aleatoriamente. El simbolo de orden aleatorio 2< aparecera en la pantalla.

Para desactivar la repeticion, pulse brevemente la tecla >¢ ALEATORIO (20 MD) hasta que el simbolo >¢
deje de ser visible.

Para reproducir aleatoriamente y repetir todas las pistas del CD al mismo tiempo, presione brevemente
dos veces la tecla = REPETIR (19 MD) y luego pulse brevemente la tecla >< ALEATORIO (20 MD). las
pistas del CD se repetiran y reproduciran en orden aleatorio.

Presione la tecla >< ALEATORIO (20 MD) para desactivar el orden aleatorio, aunque todas las pistas del
CD seguirdn repitiéndose.

Presione brevemente la tecla © REPETIR (19 MD) para desactivar la repeticion, aunque el CD seguird
reproduciéndose en orden aleatorio. Vuelva a pulsar la tecla s REPETIR (19 MD) para activar de nuevo
la repeticion. Todas las pistas del CD se repetiran y reproduciran en orden aleatorio. Si quiere desactivar
tanto la repeticion como el orden aleatorio, pulse brevemente la tecla >< ALEATORIO (20 MD).

9. Modo de Entrada Auxiliar (AUX IN)

Conecte cualquier dispositivo de audio a la toma AUX IN de 3,5 mm @) de la parte trasera de su Tempo.
Utilice la tecla MODE (14 MD) (5) para seleccionar el modo AUX en su Tempo. Seleccione, reproduzca y
controle la reproduccién de audio en el dispositivo fuente, ajuste el volumen en la fuente y en el Tempo
para obtener un sonido 6ptimo.

10. Modo Bluetooth

1. Pulsacién corta la tecla MODE (74 MD) (5) para seleccionar el modo
Bluetooth; la pantalla parpadeara cuando esté en modo de conexion.
El Tempo buscara otros dispositivos y aparecerad en el menu Bluetooth
de su dispositivo como “i-box Tempo FM”.

2. En su dispositivo, seleccione “i-box Tempo FM"y, cuando esté conectado
al Tempo, la pantalla dejara de parpadear.

Available Devices Available Devices

i-box Teﬁpo FM i-box Tempo FM

3. El Tempo buscara automaticamente el Ultimo dispositivo conectado; si el tltimo dispositivo conectado
no esta disponible, el Tempo buscara otros dispositivos.

4. Puede utilizar la tecla PAIR (18 MD) del mando a distancia para conectar y desconectar dispositivos
conocidos al Tempo. Pulse prolongadamente el control de Ml Reproducir/Pausar (9) del panel frontal
para desconectar el dispositivo.

Bluetooth «@ } Bluetooth o



10.1 Controles de Reproduccion

Puede usar su dispositivo para las opciones de reproduccién o usar su Tempo. A continuacion se
muestran los controles de reproduccién de su Tempo y del mando a distancia.

+ Pl Pausar/Reproducir (21 MD) (9)

- l4«qPista Anterior (26 MD) (7)

+ PPl Pista Siguiente (28 RC) (11)

« Utilice la tecla VOL+ (25 MD) y |a tecla VOL- (29 MD) para controlar el volumen; alternativamente,
puede girar el control de VOLUME en el panel frontal (5).

11. Funcién Dormir

La funcién dormir es una funcion de reposo que le permite establecer una
cierta cantidad de tiempo después de la cual su Tempo entrara en modo de
reposo/espera automaticamente. Es ideal si desea que su Tempo se apague
automaticamente después de haberse dormido. Puede ajustar la funcién de
reposo de 10 a 90 minutos en intervalos de 10 minutos.

11.1 Ajustar la Funcién de Reposo con el Mando a Distancia

1. Pulsacion corta la tecla SLEEP (33 MD) y, a continuacion, utilice las teclas
Siguiente/Anterior M / |44 (26/28 MD) para elegir la cantidad de tiempo.
Pulsacion corta la tecla ENTER (27 MD) para confirmar su eleccion.
Cuando la funcion dormir esta en uso, se mostrara “SLEEP” en la parte inferior izquierda de la pantalla.

2. Para desactivar la funcion dormir, pulsacion corta la tecla SLEEP (33 MD), luego, con las teclas
Siguiente/Anterior PP / |44 (26/28 MD) vaya a la seleccién “OFF" y luego pulse la tecla ENTER (27 MD)
para confirmar. Cuando la funcion de reposo no esta en uso, “SLEEP” no aparecera en la parte inferior
izquierda de la pantalla.

11.2 Ajustar la Funcién de Reposo en el Panel Frontal

1. Pulsacion larga el control SLEEP/ENTER/TUNE (12) y gire el dial (12) para elegir la cantidad de tiempo.
Pulsacién corta el control SLEEP/ENTER/TUNE (12) para confirmar su eleccion. Cuando la funcién
dormir esta en uso, se mostrara “SLEEP” en la parte inferior izquierda de la pantalla.

2. Para desactivar la funcién de reposo, pulsacion larga el control SLEEP/ENTER/TUNE (12) y, girando el
dial (12), vaya a la seleccién “OFF”; a continuacién, pulsacion corta el control SLEEP/ENTER/TUNE (12)
para confirmar. Cuando la funcién de reposo no esta en uso, “SLEEP” no aparecera en la parte inferior
izquierda de la pantalla.

12. Brillo de la Pantalla
Pulse la tecla DIM (23 MD) o el botén TIME/DIM (6) del panel frontal para modificar el brillo de la pantalla.



Resolucién de Problemas

La recepcion de
radio es pobre

Compruebe que la
antena esta extendida
para conseguir la mejor
recepcion de emisoras
posible.

Ajuste la direccién de la
antena para mejorar la sefial.
Acerque la unidad a una
ventana.

Compruebe que la
unidad no esté cerca de
un microondas, luces
fluorescentes u otros
equipos que puedan
causar interferencias.

No hay sonido

Compruebe si el volumen
estd bajo. Suba el
volumen.

Compruebe que la unidad
esté encendida.

Intente sintonizar otra
emisora de radio.

La unidad no
se enciende

Verifique las conexiones
de la fuente de
alimentacion.

Compruebe que la toma de
corriente esté encendida.

Especificaciones del Producto

Especificaciones

Potencia de Entrada

12V=2A

Salida de Audio

2x 10W

Rango de Frecuencias FM

87.0MHz - 108.0MHz

Rango de Frecuencias AM

520KHz - 1710KHz

Preselecciones

30 FM, 20 AM

Limitacion de Responsabilidad
Se realizan actualizaciones en el firmware y los componentes de hardware con regularidad. Por tanto,
algunas de las instrucciones, especificaciones e imdgenes de este documento pueden diferir ligeramente
de las correspondientes a su dispositivo en particular. Todos los elementos descritos en esta guia son
meramente ilustrativos y puede que no se apliquen a su dispositivo en particular.

No se obtendran derechos legales ni beneficios adquiridos a partir de la descripcién de este manual.

Asistencia Técnica
Para obtener mas asistencia, asesoramiento o informacion visite www.iboxstyle.com/support

18 | i-box



® Guide d'utilisation
/N Entretenir votre Systéme de Sonorisation

Informations de sécurité importantes. Veuillez lire attentivement toutes ces instructions avant ou de
faire fonctionner votre Tempo.

Ne placez aucune source de flammes nues (comme une bougie, par exemple) sur I'appareil ou a
proximité de celui-ci.

Ne I'exposez pas aux gouttes ou aux éclaboussures de liquides. Les objets remplis de liquide, tels que
les vases, ne doivent pas étre placés a proximité ou sur I'appareil.

N'exposez pas 'appareil a une lumiére directe du soleil, a des températures tres élevées ou trés
basses, a I'humidité, a de forts champs magnétiques, a des micro-ondes ou a des environnements
trop poussiéreux.

Conservez systématiquement un espace suffisant pour la ventilation autour de I'appareil, ne le
couvrez pas.

N'utilisez pas d'abrasifs ou de solvants pour nettoyer ce produit. Utilisez uniquement un chiffon
propre, humide et doux.

N'essayez jamais d'insérer des fils, des épingles ou d'autres objets de ce type dans les orifices ou les
ouvertures de I'appareil.

N'effectuez aucune opération de démontage ou de modification de I'appareil. Aucune piéce n'est
réparable par I'utilisateur.

N'utilisez pas I'appareil en cas de dommages ou de dysfonctionnements. Sollicitez plutét I'aide d'un
technicien de maintenance qualifié.

Traitez les CD avec soin, ils s'abiment facilement. Utilisez un chiffon doux et sec pour retirer
délicatementla poussiere ou la saleté, car celles-ci peuvent affecter les performances du mécanisme
et la lecture laserde votre lecteur CD.

Il est recommandé d'utiliser un CD de nettoyage (non fourni) régulierement pour nettoyer le lecteur CD.

Utilisez toujours I'adaptateur d'alimentation fourni; si vous devez le remplacer, assurez-vous qu'il est de
bonne qualité et qu'il a la méme puissance (12V=2A).

Veuillez vous débarrasser de cet article électronique de maniére appropriée. Ne le jetez pas dans

les ordures ménageres non triées une fois en fin de vie. Apportez-le a un centre de collecte pour RC
le recyclage des équipements électriques. Pour plus d'informations sur le recyclage, contactez les
autorités locales.

Contenu

Commandes et fonctionnalités
CONTrOIING YOUE TEIMPO ...
POWETING YOUE TEIMPO ..t
SEANADY MO,
AUAIO MOAE SEIECTION ...
STHING TN TIMIE e
FIMIRAAIO IMIOTE ..o
AM RAAIO MO ...
CD MOTE 1.
AUX TN MO ...
Bluetooth Mode
Sleep Function..
Dépannage
SPECIfICAtIONS AES PrOAUITS ...
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1. Contréle du Tempo

Vous pouvez contréler votre systeme Tempo a I'aide des touches 13 a 34 de la té/écommande (en gras)
ou des commandes 5 a 12 du panneau avant du Tempo.

Vue arriere

Télécommande 25. Touche VOL+
13. Touche mode Veille 26. Touche precedent
14. Touche mode 27. Touche sélection
15. Touche de réglage de I'heure 28. Touche suivant
16. Touche présélection 29. Touche VOL- _
17. Touche balayage (mode 80. Touche sourdine
FM/AM) 31. Touche retour
18. Touche appairage bluetooth ~ 32. 0-9 Touches du pave
19. Touche répétition de la piste numerique
(mode CD) 33. Touche sommeil
20. Touche lecture aléatoire des ~ 34. Touche programme

21.
22.
23.
24.

pistes (mode CD)

Touche lecture/pause
Touche arrét (mode CD)
Touche luminosité de I'écran

Touche ouvrir/fermer le
compartiment CD

2. Alimentation de votre Tempo

Pour alimenter le Tempo d'i-box, branchez I'adaptateur électrique (fourni) dans une prise murale et la fiche
jack dans le port DC IN a l'arriere de I'appareil Tempo @

<
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Vue arriére

35.
36.
37.
38.

Antenne

Prise casque 3,5 mm
Prise AUX IN 3,5 mm
Prise d'alimentation CC
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3. Mode Veille

Appuyez sur la touche O STANDBY (13 T) (4) ou appuyez sur la commande STANDBY/MODE /
VOLUME (5) pour allumer votre appareil Tempo et retrouver le dernier mode utilisé. Appuyez sur la
touche O STANDBY (73 T) ou appuyez longuement sur la commande STANDBY/MODE / VOLUME (5)
pour revenir en mode Veille.

4. Sélection du mode

Appuyez plusieurs fois sur la touche MODE (74 T) (5) pour passer d'un mode a l'autre : FM, AM, CD, AUX
IN ou Bluetooth.

5. Réglage de I’heure

1. Appuyez sur la touche TIME (15 T) ou appuyez longuement sur la touche TIME/DIM (6) sur le panneau
avant de votre Tempo.

2. Utilisez les touches Suivant/Précédent PP / 144 (28/26 T) (11/7) ou tournez la commande de
syntonisation (12) pour sélectionner le format d’affichage de I'heure. Vous pouvez choisir entre les
formats 12 et 24 heures. Appuyez sur la touche ENTER (27 T) (12) pour sélectionner le format désiré.

3. Utilisez les touches Suivant/Précédent P»l / 144 (28/26 T) (11/7) ou tournez la commande de
syntonisation (12) pour sélectionner I'heure. Appuyez sur la touche ENTER (27 T) (12) pour confirmer.

4. Utilisez les touches Suivant/Précédent P / 144 (28/26 T) (11/7) ou tournez la commande de

syntonisation (12) pour sélectionner les minutes. Appuyez sur la touche ENTER (27 T) (12) pour
confirmer.

6. Mode radio FM
En mode FM, I'écran LED affiche la fréquence de la station en cours de lecture.

6.1 Syntonisation FM manuelle/balayage

En mode FM, appuyez longtemps sur la touche SCAN (17 T) (9)

pour rechercher les stations disponibles. Les stations trouvées sont
automatiquement enregistrées dans la liste des présélections. Appuyez
longuement sur les touches Suivant/Précédent DMl / 144(28/26 T) (11/7)
pour trouver la station suivante ou précédente.

Appuyez rapidement ensuite les touches Suivant/Précédent phl / 44
(28/26 T) (11/7) ou le bouton de TUNE rotatif (12) sur le panneau avant
pour affiner le réglage de la fréquence.

6.2 Mémorisation des stations FM

Vous pouvez mémoriser la station en cours sur I'un des 30 créneaux de présélection FM. Appuyez
longuement sur la touche PRESET (PSET 16 T) (8) puis Appuyez rapidement les touches Suivant/
Précédent P>/ 144(28/26 T) (11/7) ou tournez la commande de TUNE (12) pour faire défiler jusqu’a un
créneau de présélection vide, et appuyez sur ENTER (27 T) (12) pour mémoriser la station.

6.3 Remplacement des Stations FM Mémorisées
Vous pouvez remplacer une station mémorisée par une autre. Trouvez la fréquence de la station que
vous souhaitez mémoriser, appuyez longuement sur la touche PRESET (PSET 16 T) (8), puis utilisez

les touches PPl / 144 (28/26 T) (11/7) ou tournez la commande de TUNE (12) pour faire défiler jusqu’au
créneau que vous souhaitez modifier, et appuyez sur ENTER (27 T) (12) pour la mémoriser.

6.4 Lecture des stations FM mémorisées

Appuyez rapidement sur la touche PRESET (PSET 16 T) (8) et utilisez la touche DMl / 144 (28/26 T) (11/7)
ou tournez la commande de TUNE (12) jusqu’a atteindre la station mémorisée souhaitée. Appuyez sur
ENTER (27 T) (12) pour I'écouter.

Vous pouvez utiliser la télécommande pour lire une station mémorisée. Appuyez sur la touche PRESET
(PSET 16 T) puis utilisez les touches 0 a 9 du pavé numérique (32 T) pour saisir le numéro de la
présélection, appuyez sur ENTER (27 T) pour lancer la lecture.



7. Mode radio AM

En mode AM, I'écran LED affiche la fréquence de la station en cours de lecture.

7.1 Syntonisation AM manuelle/balayage

En mode AM, appuyez longtemps sur la touche SCAN (17 T) (9)

pour rechercher les stations disponibles. Les stations trouvées sont
automatiquement enregistrées dans la liste des présélections. Appuyez
longuement sur les touches Suivant/Précédent DMl / 144(28/26 T) (11/7)
pour trouver la station suivante ou précédente.

Appuyez rapidement ensuite les touches Suivant/Précédent phl / 44
(28/26 T) (11/7) ou le bouton de TUNE rotatif (12) sur le panneau avant
pour affiner le réglage de la fréquence.

7.2 Mémorisation des stations AM

Vous pouvez mémoriser la station en cours sur I'un des 20 créneaux de présélection AM. Appuyez
longuement sur la touche PRESET (PSET 16 T) (8) puis Appuyez rapidement les touches Suivant/
Précédent PP/ 144(28/26 T) (11/7) ou tournez la commande de TUNE (12) pour faire défiler jusqu’a un
créneau de présélection vide, et appuyez sur ENTER (27 T) (12) pour mémoriser la station.

7.3 Remplacement des stations FM mémorisées

Vous pouvez remplacer une station mémorisée par une autre. Trouvez la fréquence de la station que
vous souhaitez mémoriser, appuyez longuement sur la touche PRESET (PSET 16 T) (8), puis utilisez
les touches PPl / 144 (28/26 T) (11/7) ou tournez la commande de TUNE (12) pour faire défiler jusquau
créneau que vous souhaitez modifier, et appuyez sur ENTER (27 T) (12) pour la mémoriser.

7.4 Lecture des stations FM mémorisées

Appuyez rapidement sur la touche PRESET (PSET 16 T) (8) et utilisez la touche P / 144 (28/26 T) (11/7)
ou tournez la commande de TUNE (12) jusqu’a atteindre la station mémorisée souhaitée. Appuyez sur
ENTER (27 T) (12) pour I'écouter.

Vous pouvez utiliser la télécommande pour lire une station mémorisée. Appuyez sur la touche PRESET
(PSET 16 T) puis utilisez les touches 0 a 9 du pavé numérique (32 T) pour saisir le numéro de la
présélection, appuyez sur ENTER (27 T) pour lancer la lecture.

8. Mode CD

Appuyez sur la touche ouvrir/fermer le compartiment CD 4 (24 T) (10) et
placez un CD dans le compartiment. 'écran affiche « OP » pour indiquer

que le compartiment CD est ouvert. Appuyez a nouveau sur la touche ouvrir/
fermer le compartiment CD 4 (24 T) (10) et le compartiment se fermera.
['écran affiche « CL » pour indiquer que le compartiment CD se ferme. Une
fois le compartiment fermé, la lecture du CD commence. L'écran affiche
alors l'indicateur temporel de la piste en cours de lecture.

8.1 Commandes de lecture

Vous trouverez ci-dessous les options de lecture en mode CD. Vous pouvez utiliser la télécommande ou
les commandes du panneau avant de votre Tempo.

+ PllPause/Lecture (21 T) (9)
- |4« Piste Précédente (26 T) (7)
PPl Piste Suivante (28 T) (11)

+ Utilisez les touches VOL+ (25 T) et VOL- (29 T) pour contrbler le volume. Vous pouvez également
tourner la commande du VOLUME sur le panneau avant (5).

- Appuyez longuement sur la touche 144 (26 T) (7) pour rembobiner la piste.
+ Appuyez longuement sur la touche »» (28 T) (11) pour une avance rapide.

+ Enappuyant sur la touche B STOP (22 T), vous arréterez toute diffusion sonore. Toute reprise de la
lecture se fera au début du CD (piste 1).



8.2 Répétition et aléatoire

Appuyez sur la touche = REPETITION (19 T) pour répéter une seule piste.
Le symbole Répétition = clignotera a I'écran. La piste sélectionnée sera
répétée jusqu’a ce que la répétition soit désactivée. Appuyez de nouveau
sur la touche 2 REPETITION (19 T) pour répéter toutes les pistes du CD. Le 0
symbole Répétition = s'affichera a I'écran.

Pour désactiver la répétition, appuyez sur la touche 2 REPETITION (19 T)
jusgu'a ce que le symbole = présent en bas de I'écran disparaisse.

Appuyez sur la touche >¢ ALEATOIRE (20 T) pour lire toutes les pistes du CD
en mode aléatoire. Le symbole Mode aléatoire >& s'affichera a I'écran.

Pour désactiver le mode aléatoire, appuyez sur la touche >¢ ALEATOIRE (20 T) jusqu’a ce que le
symbole 2¢ disparaisse.

Pour lire et répéter les pistes du CD en mode aléatoire, appuyez deux fois sur la touche = REPETITION
(19 T), puis une fois sur la touche >¢ ALEATOIRE (20 T). Toutes les pistes du CD seront lues en mode
aléatoire, puis répétées.

Appuyez sur la touche > ALEATOIRE (20 T) pour désactiver le mode aléatoire. Les pistes du CD seront
toujours répétées.

Appuyez sur la touche = REPETITION (19 T) pour désactiver la répétition. Le CD continuera & jouer en
mode aléatoire. Appuyez de nouveau sur = REPETITION (19 T) pour réactiver la répétition. Toutes les
pistes du CD seront lues en mode aléatoire et répétées. Ou appuyez sur la touche >¢ ALEATOIRE (20 T)
pour désactiver le mode aléatoire et la répétition.

9. Mode AUX IN

Raccordez n'importe quel appareil audio a la prise AUX IN de 3,5 mm @ située a l'arriere de votre Tempo.
Utilisez la touche MODE (74 T) (5) pour sélectionner le mode AUX sur votre Tempo. Sélectionnez, jouez et
commandez la lecture audio depuis le dispositif source. Réglez le volume sur la source ou sur I'appareil
Tempo pour obtenir un son optimal.

10. Mode Bluetooth

1. Utilisez la touche MODE (714 T) (5) pour sélectionner le mode Bluetooth.
L'écran clignote lorsqu'il est en mode d'appairage. L'appareil Tempo
cherche les dispositifs et apparait dans le menu Bluetooth de votre
dispositif sous le nom « i-box Tempo FM ».

2. Sur votre appareil, sélectionnez « i-box Tempo FM ». Une fois connecté a
votre Tempo, I'écran cessera de clignoter.

Available Devices Available Devices

i-box Teﬁpo FM i-box Tempo FM

3. Votre Tempo recherche automatiquement le dernier appareil connecté. Si le dernier appareil connecté
n'‘est pas disponible, il recherche d'autres appareils.
4. Vous pouvez utiliser la touche PAIR (18 T) de la télécommande pour connecter et déconnecter des

appareils connus a votre Tempo. Appuyez longuement sur la commande Ml Lecture/Pause (9) du
panneau avant pour déconnecter votre appareil.

Bluetooth «@ } Bluetooth o



10.1 Commandes de lecture

Vous pouvez utiliser tant votre appareil que votre Tempo pour les options de lecture. Vous trouverez ci-
dessous les commandes de lecture de votre Tempo, ainsi que la télécommande.

+ PllPause/Lecture (21 T) (9)
- |4« Piste précédente (26 T) (7)
+ PPl Piste suivante (28 T) (11)

+ Utilisez les touches VOL+ (25 T) et VOL- (29 T) pour contrbler le volume. Vous pouvez également
tourner la commande du VOLUME sur le panneau avant (5).

11. Fonction Sommeil

La fonction sommeil vous permet de définir une certaine durée apres laquelle votre Tempo se met
automatiquement en veille. Cette fonction est tres pratique pour configurer I'arrét automatique de votre
Tempo, une fois que vous vous étes endormi. Vous pouvez régler la fonction Veille de 10 minutes a 90
minutes par intervalles de 10 minutes.

11.1 Réglage de la Fonction Sommeil Avec la Télécommande

1. Appuyez sur la touche SLEEP (33 T), puis utilisez les touches Suivant/
Précédent PPl / 144(28/26 T) pour choisir la durée. Appuyez sur la touche
ENTER (27 T) pour confirmer votre choix. Lorsque la fonction Veille est
activée, I'écran affiche « SLEEP » en bas a gauche.

2. Pour désactiver la fonction Veille, appuyez sur la touche SLEEP (33 T), puis
a l'aide des touches
Suivant/Précédent P / 144 (28/26 T), faites défiler jusqu'a « OFF », puis appuyez sur la touche
ENTER (27 T) pour confirmer votre choix. Lorsque la fonction Veille est désactivée, Iécran n‘affiche
pas « SLEEP » en bas a gauche.

11.2 Réglage de la Fonction Sommeil Depuis le Panneau Avant

1. Appuyez longuement sur la commande SLEEP/ENTER / TUNE (12), puis tournez-la (12) pour choisir la
durée souhaitée. Appuyez sur la commande SLEEP/ENTER / TUNE (12) pour confirmer votre choix.
Veille est activée, I'écran affiche « SLEEP » en bas a gauche.

2. Pour désactiver la fonction Veille, appuyez longuement sur la commande SLEEP/ENTER / TUNE (12),
faites défiler (12) jusqu'a « OFF » en la tournant, puis appuyez sur la commande SLEEP/ENTER / TUNE
(12) pour confirmer votre choix.

12. Luminosité de I’'écran

Appuyez sur la touche DIM (23 T) ou sur la touche TIME/DIM (6) du panneau avant pour modifier la
luminosité de I'écran.



Dépannage

La réception radio
est mauvaise

Vérifiez que I'antenne est
bien dépliée, pour une
force de signal et une
réception optimales.

Réglez le sens de I'antenne
pour améliorer le signal.
Rapprochez I'appareil d'une
fenétre.

Vérifiez que 'appareil
n'est pas a proximité
d’'un micro-ondes, de
lampes fluorescentes ou
d'autres équipements
susceptibles de causer
des interférences.

Aucun son

Assurez-vous que le
volume n'est pas réglé au
minimum. Augmentez le
volume.

Vérifiez que I'appareil est
bien allumé.

Essayez de capter une
autre station de radio.

L'appareil ne
s'allume pas

Vérifiez les connexions
d'alimentation.

Vérifiez que la prise secteur
est allumée.

Spécifications des produits

Puissance absorbée

12V=2A

Sortie audio

2x 10W

Gamme de fréquences FM 87.0MHz - 108.0MHz

Gamme de fréquences AM 520KHz - 1710KHz

Préréglages

30 FM, 20 AM

Clause de non-responsabilité

Des mises a jour du firmware et/ou des composants du matériel sont effectuées a intervalles
réguliers. Par conséquent, certaines instructions, caractéristiques et illustrations contenues dans cette
documentation peuvent différer Iégerement dans votre cas particulier. Tous les éléments décrits dans
cette notice d'utilisation ne sont donnés qu‘a titre d'illustration et peuvent ne pas s'appliquer dans votre

cas particulier.

LLa description contenue dans le présent manuel ne donne lieu a aucun droit Iégal ni aucune admissibilité.

Assistance technique

Pour tous conseils, aide et informations consultez www.iboxstyle.com/support



)i i-box
F<C FCC ID: 2A4EURFA-0221AM Tempo

FCC WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
+ Consult the dealer or an experiencedRradio/Tvtechnician for help.

i-box | 27




Waste electrical and electronic products should not
be disposed of with household waste. Please recycle C
where facilities exist. Check with your Local Authority
— . ;
for recycling advice.
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